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ה 1 ׀וְעַתָּ֤
Ve–şimdi
H6258

ׂחֲק֣וּ שָֽ
alay–ediyorlar
H7832

֮ עָלַי
benimle

ים צְעִירִ֥
gençler
H6810

נִּי מִמֶּ֗
benden

ים מִ֥ לְיָ֫
günlerce
H3117

אֲשֶׁר־
ki–

סְתִּי מָאַ֥
reddettim

אֲבוֹתָ֑ם
babalarını
H0001

ית שִׁ֗ לָ֝
koymaya
H7896

עִם־
ile–

י כַּלְבֵ֥
köpekleri
H3611

י׃ צאֹנִֽ
sürümün
H6629

&#8249;&#8249;Ama &#351;imdi, ya&#351;&#305; benden k&#252;&#231;&#252;k olanlar Benimle alay 
etmekte, Oysa babalar&#305;n&#305; s&#252;r&#252;m&#252;n k&#246;peklerinin Yan&#305;na koymaya 
tenezz&#252;l etmezdim.

גַּם־2
Hatta–
H1571

חַ כֹּ֣
gücü

יְדֵ֭יהֶם
ellerinin
H3027

לָמָּ֣ה
neden
H4100

י לִּ֑
bana

ימוֹ לֵ֗ עָ֝
üzerlerinde

אָבַ֣ד
yok–oldu
H0006

לַח׃ כָּֽ
olgunluk
H3624

&#199;&#252;nk&#252; g&#252;&#231;leri t&#252;kenmi&#351;ti, Bileklerinin g&#252;c&#252; ne i&#351;ime 
yarard&#305;?

סֶר3 בְּחֶ֥
Yoksullukla
H2639

ן וּבְכָפָ֗
ve–açlıkla
H3720

לְמ֥וּד גַּ֫
yalnız
H1565

ים עֹרְקִ֥ הַֽ
kemirenler
H6207

צִיָּ֑ה
kurak–yeri
H6723

מֶשׁ אֶ֝֗
dün–geceki
H0570

שׁוֹאָ֥ה
yıkım

ה׃ וּמְשֹׁאָֽ
ve–çöl
H4875

Yoksulluktan, a&#231;l&#305;ktan bitkindiler, Ak&#351;am &#231;&#246;lde, &#305;ss&#305;z &#231;orak 
yerlerde k&#246;k kemiriyorlard&#305;.

הַקֹּטְפִ֣ים4
Koparanlar
H6998

מַלּ֣וּחַ
ebegümeci
H4408

עֲלֵי־
üzerinde–

יחַ שִׂ֑
çalıların
H7880

רֶשׁ וְשֹׁ֖
ve–kökü
H8328

ים רְתָמִ֣
retem–ağaçlarının
H7574

ם׃ לַחְמָֽ
ekmeği–olarak
H3899

&#199;al&#305;l&#305;klarda karapaz&#305; topluyor, Retem k&#246;k&#252; yiyorlard&#305;.

מִן־5
dan–

גֵּ֥ו
topluluk

יְגֹרָ֑שׁוּ
sürülürler
H1644

יעוּ יָרִ֥
bağırırlar
H7321

ימוֹ לֵ֗ עָ֝
onlara

ב׃ כַּגַּנָּֽ
hırsız–gibi
H1590

Toplumdan kovuluyorlard&#305;, &#304;nsanlar h&#305;rs&#305;zm&#305;&#351;lar gibi onlara 
ba&#287;&#305;r&#305;yordu.

בַּעֲר֣וּץ6
Yarıklarında
H6178

נְחָלִ֣ים
vadilerin

ן לִשְׁכֹּ֑
oturuyorlar
H7931

י חֹרֵ֖
mağaralarında
H2356

עָפָר֣
toprağın
H6083

ים׃ וְכֵפִֽ
ve–kayalarda
H3710

Korkun&#231; vadilerde, yerdeki deliklerde, Kaya kovuklar&#305;nda ya&#351;&#305;yorlard&#305;.

בֵּין־7
Arasında–
H0996

ים שִׂיחִ֥
çalıların
H7880

יִנְהָק֑וּ
anırırlar
H5101

חַת תַּ֖
altında
H8478

חָר֣וּל
ısırganın
H2738

חוּ׃ יְסֻפָּֽ
toplanırlar

&#199;al&#305;lar&#305;n aras&#305;nda an&#305;r&#305;r, &#199;al&#305; alt&#305;nda birbirine 
sokulurlard&#305;.
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נֵי־8 בְּֽ
Oğulları–

נָבָ֭ל
aptalın
H5036

גַּם־
hatta–
H1571

בְּנֵי֣
oğulları

בְלִי־
isimsiz–
H1097

ם שֵׁ֑
—
H8034

נִכְּ֝א֗וּ
dövüldüler
H5217

מִן־
dan–

רֶץ׃ הָאָֽ
diyar
H0776

Aptallar&#305;n, ad&#305; san&#305; belirsiz insanlar&#305;n &#231;ocuklar&#305;yd&#305;lar, &#220;lkeden 
kovulmu&#351;lard&#305;.

וְעַ֭תָּה9
Ve–şimdi
H6258

נְגִינָתָ֣ם
türküleri
H5058

הָיִי֑תִי
oldum
H1961

י וָאֱהִ֖
ve–oldum
H1961

לָהֶם֣
onlara
H1992

ה׃ לְמִלָּֽ
atasözü
H4405

&#8249;&#8249;&#350;imdiyse destan oldum dillerine, A&#287;&#305;zlar&#305;na dolad&#305;lar beni.

֭עֲבוּנִי10 תִּֽ
Tiksiniyorlar–benden
H8581

רָ֣חֲקוּ
uzaklaştılar
H7368

מֶנִּ֑י
benden

י וּמִ֝פָּנַ֗
ve–yüzümden
H6440

לאֹ־
değil–
H3808

שְׂכוּ חָ֥
tuttular
H2820

ק׃ רֹֽ
tükürük
H7536

Benden tiksiniyor, uzak duruyorlar, Y&#252;z&#252;me t&#252;k&#252;rmekten &#231;ekinmiyorlar.

י־11 כִּֽ
Çünkü–

]יתרו[
(ketib)

י( )יִתְרִ֣
ipimi

פִתַּ֭ח
çözdü

נִי וַיְעַנֵּ֑
ve–alçalttı–beni

סֶן וְרֶ֝֗
ve–dizgini
H7448

מִפָּנַי֥
önümden
H6440

חוּ׃ שִׁלֵּֽ
saldılar
H7971

Tanr&#305; ipimi &#231;&#246;z&#252;p beni al&#231;altt&#305;&#287;&#305; i&#231;in Dizginsiz 
davranmaya ba&#351;lad&#305;lar bana.

עַל־12
Üzerinde–

֮ יָמִין
sağımın
H3225

פִּרְחַח֪
ayaktakımı
H6526

ק֥וּמוּ יָ֫
kalkarlar

רַגְלַ֥י
ayaklarımı
H7272

חוּ שִׁלֵּ֑
saldılar
H7971

לּוּ וַיָּסֹ֥
ve–döşediler
H5549

י לַ֗ עָ֝
bana–karşı

אָרְח֥וֹת
yollarını
H0734

ם׃ אֵידָֽ
felaketlerinin
H0343

Sa&#287;&#305;mdaki ayak tak&#305;m&#305; &#252;zerime y&#252;r&#252;yor, Ayaklar&#305;m&#305; 
kayd&#305;r&#305;yor, Bana kar&#351;&#305; rampalar kuruyorlar.

נָתְס֗ו13ּ
Bozdular
H5420

י תִ֥ תִיבָ֫ נְֽ
patikalarımı

י לְהַוָּתִ֥
yıkımıma
H1942

יֹעִי֑לוּ
yardım–ederler
H3276

א ֹ֖ ל
değil
H3808

עֹזֵר֣
yardımcı
H5826

מוֹ׃ לָֽ
onlara

Yolumu kesiyor, Kimseden yard&#305;m g&#246;rmeden Beni yok etmeye &#231;al&#305;&#351;&#305;yorlar.

כְּפֶרֶ֣ץ14
Geniş
H6556

רָחָב֣
gedik–gibi
H7342

יֶאֱתָ֑יוּ
gelirler
H0857

חַת תַּ֥
altında
H8478

ה אָ֗ שֹׁ֝
yıkımın

לוּ׃ הִתְגַּלְגָּֽ
yuvarlandılar
H1556

Koca bir gedikten girer gibi ilerliyor, Y&#305;k&#305;nt&#305;lar aras&#305;ndan &#252;zerime 
yuvarlan&#305;yorlar.

ך15ְ הָהְפַּ֥
Döndürüldü
H2015

י עָלַ֗
üzerime

ה֥וֹת בַּלָּ֫
dehşetler
H1091

ף תִּרְדֹּ֣
kovuyor
H7291

כָּ֭רוּחַ
rüzgar–gibi
H7307

י נְדִבָתִ֑
onurumu
H5082

ב וּכְ֝עָ֗
ve–bulut–gibi
H5645

ה עָבְרָ֥
geçti

י׃ יְשֻׁעָתִֽ
kurtuluşum
H3444

Deh&#351;et &#231;&#246;kt&#252; &#252;zerime, Onurum r&#252;zgara kap&#305;lm&#305;&#351; gibi 
u&#231;tu, Mutlulu&#287;um bulut gibi ge&#231;ip gitti.
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ה16 וְעַתָּ֗
Ve–şimdi
H6258

עָלַ֭י
üzerime

ךְ תִּשְׁתַּפֵּ֣
dökülüyor
H8210

י נַפְשִׁ֑
canım
H5315

יאֹ֭חֲז֣וּנִי
tutuyorlar–beni
H0270

יְמֵי־
günleri–
H3117

נִי׃ עֹֽ
sıkıntının
H6040

&#8249;&#8249;&#350;imdi t&#252;keniyorum, Ac&#305; g&#252;nler beni ele ge&#231;irdi.

יְלָה17 לַ֗
Gece
H3915

עֲ֭צָמַי
kemiklerimi
H6106

ר נִקַּ֣
deliniyor
H5365

מֵעָלָי֑
üzerimden

י וְעֹ֝רְקַ֗
ve–kemiricilerim
H6207

א ֹ֣ ל
değil
H3808

יִשְׁכָּבֽוּן׃
uyuyorlar
H7901

Geceleri kemiklerim s&#305;zl&#305;yor, Beni kemiren ac&#305;lar hi&#231; durmuyor.

בְּרָב־18
Büyük–

כֹּ֭חַ
güçle

שׂ יִתְחַפֵּ֣
tutulur
H2664

י לְבוּשִׁ֑
giysim
H3830

י כְּפִ֖
yakası–gibi
H6310

י כֻתָּנְתִּ֣
mintanımın
H3801

נִי׃ יַֽאַזְרֵֽ
sıkıyor–beni
H0247

Tanr&#305;n&#305;n &#351;iddeti &#220;zerimdeki giysiye d&#246;n&#252;&#351;t&#252;, 
G&#246;mle&#287;imin yakas&#305; gibi beni s&#305;k&#305;yor.

נִי19 הֹרָ֥
Attı–beni

מֶר לַחֹ֑
çamura

ל וָאֶ֝תְמַשֵּׁ֗
ve–benzedim

כֶּעָפָ֥ר
toza
H6083

פֶר׃ וָאֵֽ
ve–küle
H0665

Beni &#231;amura f&#305;rlatt&#305;, Toza, k&#252;le d&#246;nd&#252;m.

אֲשַׁוַּ֣ע20
Feryat–ediyorum
H7768

אֵ֭לֶיךָ
sana
H0413

א ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

תַעֲנֵנִ֑י
cevap–veriyorsun

דְתִּי מַ֗ עָ֝
durdum
H5975

נֶן וַתִּתְבֹּ֥
ve–bakıyorsun
H0995

י׃ בִּֽ
bana

&#8249;&#8249;Sana yakar&#305;yorum, ama yan&#305;t vermiyorsun, Aya&#287;a 
kalkt&#305;&#287;&#305;mda g&#246;z&#252;n&#252; bana dikiyorsun.

תֵּהָפֵך21ְ֣
Döndün
H2015

לְאַכְזָר֣
zalime
H0393

לִ֑י
bana

צֶם בְּעֹ֖
gücüyle
H6108

יָדְךָ֣
elinin
H3027

נִי׃ תִשְׂטְמֵֽ
düşman–oluyorsun–bana
H7852

Bana ac&#305;mas&#305;z davran&#305;yor, Bile&#287;inin g&#252;c&#252;yle beni eziyorsun.

תִּשָּׂאֵנִ֣י22
Kaldırıyorsun–beni
H5375

אֶל־
doğru–
H0413

ר֭וּחַ
rüzgara
H7307

תַּרְכִּיבֵנִ֑י
bindiriyorsun–beni
H7392

נִי וּתְ֝מֹגְגֵ֗
ve–eritiyorsun–beni
H4127

]תשוה[
(ketib)
H7738

ה׃( )תּוּשִׁיָּֽ
(bilgeliğe)
H8454

Beni kald&#305;r&#305;p r&#252;zgara bindiriyorsun, F&#305;rt&#305;nan&#305;n i&#231;inde darma duman 
ediyorsun.

י־23 כִּֽ
Çünkü–

יָדַ֭עְתִּי
biliyorum
H3045

מָוֶ֣ת
ölüme
H4194

תְּשִׁיבֵנִ֑י
geri–getireceksin–beni
H7725

ית וּבֵ֖
ve–eve

מוֹעֵד֣
buluşmanın
H4150

לְכָל־
tüm–
H3605

י׃ חָֽ
yaşayanlar

Biliyorum, beni &#246;l&#252;me, B&#252;t&#252;n canl&#305;lar&#305;n toplanaca&#287;&#305; yere 
g&#246;t&#252;receksin.

אַך24ְ֣
Ancak
H0389

לאֹ־
değil–
H3808

בְעִ֭י
harabeye
H1164

יִשְׁלַח־
uzatır–
H7971

יָד֑
eli
H3027

אִם־
eğer–

פִיד֗וֹ בְּ֝
felaketinde
H6365

ן לָהֶ֥
onlara
H3860

שֽׁוּעַ׃
yardım–çağrısı
H7769

&#8249;&#8249;Ku&#351;kusuz d&#252;&#351;enin dostu olmaz, Felakete u&#287;ray&#305;p yard&#305;m 
istedi&#287;inde.

אִם־25
Eğer–

א ֹ֣ ל
değil
H3808

בָ֭כִיתִי
ağladım
H1058

לִקְשֵׁה־
zor–günü–için–
H7186

י֑וֹם
olanın
H3117

גְמָ֥ה עָֽ
kederlendi
H5701

י נַפְ֝שִׁ֗
canım
H5315

לָאֶבְיֽוֹן׃
yoksul–için
H0034
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S&#305;k&#305;nt&#305;ya d&#252;&#351;enler i&#231;in a&#287;lamaz m&#305;yd&#305;m? Yoksullar 
i&#231;in &#252;z&#252;lmez miydim?

י26 כִּ֤
Çünkü

ט֣וֹב
iyilik

קִוִּ֭יתִי
bekledim

וַיָּ֣באֹ
ve–geldi
H0935

רָ֑ע
kötülük

אֲיַחֲלָ֥ה וַֽ
ve–umut–ettim
H3176

א֗וֹר לְ֝
ışığa
H0216

וַיָּ֥באֹ
ve–geldi
H0935

פֶל׃ אֹֽ
karanlık
H0652

Ama ben iyilik beklerken k&#246;t&#252;l&#252;k geldi, I&#351;&#305;k umarken karanl&#305;k geldi.

מֵעַ֖י27
Bağırsaklarım
H4578

רֻתְּח֥וּ
kaynıyorlar
H7570

וְלאֹ־
ve–değil–
H3808

מּוּ דָ֗
duruyorlar

נִי קִדְּמֻ֥
karşıladılar–beni
H6923

יְמֵי־
günleri–
H3117

נִי׃ עֹֽ
sıkıntının
H6040

&#304;&#231;im kayn&#305;yor, rahat&#305;m yok, &#214;n&#252;mde ac&#305; g&#252;nler var.

קֹדֵ֣ר28
Karararak
H6937

הִלַּ֭כְתִּי
yürüdüm
H1980

א ֹ֣ בְּל
olmadan
H3808

ה חַמָּ֑
güneş
H2535

מְתִּי קַ֖
kalktım

בַקָּהָל֣
toplulukta
H6951

עַ׃ אֲשַׁוֵּֽ
feryat–ediyorum
H7768

Yasl&#305; yasl&#305; dola&#351;&#305;yorum, g&#252;ne&#351; yok, Topluluk i&#231;inde kalk&#305;p 
feryat ediyorum.

אָח29֭
Kardeş
H0251

הָיִי֣תִי
oldum
H1961

לְתַנִּ֑ים
çakallara

עַ וְרֵ֝֗
ve–arkadaş
H7453

לִבְנ֥וֹת
yavruları–için
H1323

יַעֲנָֽה׃
devekuşunun
H3284

&#199;akallarla karde&#351;, Bayku&#351;larla arkada&#351; oldum.

עוֹ֭רִי30
Derim
H5785

שָׁחַר֣
karardı
H7835

מֵעָלָי֑
üzerimden

וְעַצְמִי־
ve–kemiklerim–
H6106

רָה חָ֝֗
yandılar
H2787

מִנִּי־
den–

רֶב׃ חֹֽ
sıcaklık

Derim karard&#305;, soyuluyor, Kemiklerim ate&#351;ten yan&#305;yor.

י31 וַיְהִ֣
Ve–oldu
H1961

לְאֵ֭בֶל
yasa
H0060

י כִּנֹּרִ֑
lir
H3658

י וְעֻ֝גָבִ֗
ve–kavalım
H5748

לְק֣וֹל
sesi–için

ים׃ בֹּכִֽ
ağlayanların
H1058

Lirimin sesi yas feryad&#305;na, Neyimin sesi a&#287;layanlar&#305;n sesine d&#246;nd&#252;.
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